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TSKRPSOSL9GH
SMLOUVA O DILO

Číslo smlouvy objednateIę: N3l18l423)l84 Číslo Smlouvy Zhotovitele: 75-20l8

Smluvní strany:

Objednatel:
Technická správa komunĺkací hl. m. Pľahy, a.s.
se sídlem Řásnovka 770l8,l10 00 Pľaha l
lČ,o: osąąlzga
DIČ CZO3447286
zapsźn v obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 20059
bankorłrí spojení: PPF banka a.s
č,. tl.: 2023 1 00003/6000
zastoupen:
Ing. Petrem Smolkou' generálním ředitelem a předsedou představenstva
PhDr' Ing. Matějem Fichtneľem, MBA, místopředsedou představenstva
Bc. Fľantiškem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA' členem představenstva
přičemŽ při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž' nejméně jeden musí bý předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerych jejích Dodatků do 2 mil' Kč bez DPH je
opľávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźlkladě zmocnění uděleného
představenstvem PhDľ. Ing. Matěj Fichtneľ, MBA, místopředseda představęnstva a náměstek generálního
ředitele pľo investiční ýstavbu a speciální stavby. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerych jejích
Dodatků do 0,5 mil. Kč bez DPH je opľávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na
zźkladě zmocnění uděleného představenstvem Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investiěního úseku.

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech technických:
Milan Zach_ vedoucí oddělení přípľavy area|izace oprav
Pavla Chaurová, oddělení přípľavy area|izace oprav

(pro účely této Smlouvy též jako,,objednatel")

Zhotovĺtel:
sinpps s.r,o.
Se sídlęm: Dvorecká 38712,I47 00Praha4
Zastoupený: Ing. JanBožovský,jednatel
ICO 62584332
DIČ CZ62584332
obchodní ľejstřík: Městský soud v Praze, oddíl C, vložka 33665
Bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., Praha 4
č. úětu: 8514736910800
Telefon: 241 400 808
e-mail: bozovsky@sinpps.cz
osoby zmocněné k jednání:
ve věcech smluvních: Ing. Jan Božovský' jednatel
ve věcech technicĘch: Ing. Pavel Jeřábek - HIP
(pľo úěely této Smlouvy téż jako ,,Zhotońte|")

(objednatel aZhotovitel společně pro úěely této Smlouvy téŽ jako,,smluvní stľany")
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I. Uvodníustanovení

VZHLEDEM K TOMU ZE,

A) Dne 12. l.2017 byla s účinností ke dni 1.4.2017 uzavřena mezi objednatelem a hlavním městem
Prahou (pľo účely této Smlouvy téż jako,,HLMP") smlouva o zajištění spľávy majetku a qýkonu
dalších ěinností, kdyžnazákladě této smlouvy objednatel pľo hl' m. Pľahu zajišťuje řádnou a odboľnou
spľávu, ochranu a rozvoj spľavovaného majetku, zejména pozemních komunikací, jehož vlastníkem je
HLMP (pľo úěely'této Smlouvy též jako ,,Smlouva HLMP"); objednatel realinlje projekt zahrnující
výstavbu akce ,,SU Stľakonĺcká, opľava havaľijního stavu, akce č. 13495" (pro riěely této Smlouvy
téŽ jako,,Pľojekt");

B) V souvislosti s realizací Díla byl na zá.kladě poptávky ze strany objednatele vybľán uchazeč na
zpracováni zjednodušené Projektové dokumentace a návľhu dopľavně inŽenýrského opatření ve
třísměnnęm pľovozu na akci 

',SÚ 
Stľakonická, opľava havaľijního stavu' akce č. l34g5'(.

C) V rámci rrypsané poptávky podal Zhotovitel svou nabídku, jejíž, znéni je ze dne 22. 11. 2018 (pro účely
této Smlouvy téź jako,'Nabídka");

D) objednatel prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a pożadavky dále v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzavíit a řáđně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

E) Zhotovitęl prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a požadavĘ v této Smlouvě stanovené a je
opľávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit zźxazky v ní obsažené' a ke dni podpisu této Smlouvy není
v úpadku ani v likvidaci, a że návľh na zahájeni insolvenčního Íizęni vůči Zhotoviteli nebyl zamitnut
pro nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udržovat toto prohlášení v pravđivosti a objednatele
bezodkladně infoľmovat o všech skutečnostech, které mohou mít dopad na pľavdivost, úplnost nebo
přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo podle zákonač;.891201Ż Sb., oběansĘ zákoník'
ve znění pozdějších předpisů (pľo úěely této Smlouvy též' jako,,občansĘ zákoník") a podle dalších obęcně
zéxazných pľávních předpisů upľavujících provádění Díla (pľo účely této Smlouvy též jako,,Smlouvao').

n. Předmět Smlouvy

1. Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje provést pro objednatele Dílo spoěívající v pľovedení
zjednodušené projektové dokumentace a návľhu dopľavně inženýľského opatření ve třísměnném
provozu na akci ,,SÚ Stľakonická, opľava havaľijního stavuo akce č. 13495* (pľo účely této Smlouvy
též: jako ,'Dflo").' Dílo bude pľovedeno v souladu s Nabídkou, která tvoří přílohu ě' 1 Smlouvy'
V případě ľozporu mezi touto Smlouvou a Nabídkou má přednost tato Smlouva. Zhotovitel se zavazĺlje
provést Dílo v ľozsahu a kvalitě specifikované v této Smlouvě đle haľmonogramu' kteý je uveden
v ělánku III' této Smlouvy.

2. objednatel se zavazuje řádně dokoněené Dílo, případně jeho ěást převzit a uhradit Zhotoviteli odměnu
zařäđně dokončené Dílo způsobęm aza podmínek stanovených touto Smlouvou.

lil. Doba plnění DíIa

1. Zhotovitel se zavazĺlje provést Dílo v následujících termínech:

o Zahájení: ihned po zveřejnění této smlouvy v ľegistru smluv

o Provedení Díla: do25.I2.2018

2' Dílo je řádně dokoněeno podpisem zjišťovacího protokolu ze strany Zhotovitele a objednatele.
3. Závaznost v odstavci 1. tohoto ělánku uvedeného termínu je podmíněna dodľžením zákonných lhůt pro

vyjádření či pro vydání rozhodnutí příslušných spľávních orgánů či úřadů, jejichž vydání je třeba k
řádnému pľovedení Díla. Při nedodľžení lhůt dle předchozí věty se prodlužuje Zhotoviteli tímto dotčený
termín pro dokoněení dílěího ěi celkového plnění Dí|a, a to o počet dní, o kolik byla překľočena
příslušná zákonná lhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl termín pro dokoněení dílčího či
celkového plnění Díla od takového dodržení zákonné lhůty odvislý, a pokud toto nedodľžení nebylo
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zapříěiněno pľodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou založených povinností. K pľodloužení
teľmínu pak docháni přímo na základé tohoto odstavce bez potřeby uzavÍit dodatek ke Smlouvě.

4. objednatel si vyhľazuje právo změny termínu rea|izace, pokud to dopravní nebo jiné podmínĘ budou
vyźadovat (požadavek oDA MHMĘ PČR atd.). Zhotovitel beľe toto ujednání na vědomí. Zhotovitel
pľohlašuje, že je seznámen s podmínkami ręa|izace Díla a ujišt'uje objednatele, že Dílo lze pľovést za
podmínek stanovených touto Smlouvou.

ry. Cena za Dílo

1. objednatel se zavazuje uhľadit za Dílo dle této Smlouvy cenu ve \.ýši 165 999,00,- Kč bez DPH, k níž
bude DPH připoětena dle sazby akÍuální v době vzniku daňové povinnosti.Podrobný rozpis ceny je
uveden v příloze ě. 1

2. Cena Díla je stanovena jako cena pe'ĺná za Dilo v ľozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena obsahuje
veškeré práce a dodávky, služby, náklady' poplatĘ daně, odvody a výkony, kte4ých (ejichž vynaložení)
je třeba trvale ěi dočasně k zahájeru, provedení a dokončení zhotovovaného Díla, bý' i t5rto nejsou v této
Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně uvedeno jinak, zahľnuje cena vše' co
je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůže bý měněna jednostľanným úkonem źádné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně ceny
může dojít pouze foľmou písemné dohody Smluvních stľan učiněné foľmou dodatku k této Smlouvě.

v. Platební podmínky

l. Cena Díla bude hrazena po dokoněení Díla v souladu s touto Smlouvou na zék|adé faktury vystavené
Zhotovitelem a na zźlkladé soupisu pľovedených pľací a předávacího pľotokolu, potvrzenými zástupcem
objednatele,když, celková cena nepřesáhne cenu uvedenou v článku IV. Smlouvy.

2. Splatností faktury je sjednána na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení faktury objednateli na adresu
jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Faktura Zhotovitele musí obsahovat náležitosti
daňového dokladu, přílohu Soupis provedených pľací, označení Smluvních stľan' jejich adľesy (sídla),
ěíslo Smlouvy, ěíslo faktury, den odeslání a den splatnosti faktury, oznaéeni a kód banky a číslo účtu, na
kteý má objednatel zap|atit' faktuľovanou částku' oznaěení a specifikaci té etapy pľovádění Díla, kteľé
se tyká faktuľa, včetně uvedení pořadového čísla etapy, ruzitko, jméno, příjmení, funkci a podpis
opľávněné osoby. Soupis provedených pľací musí obsahovatzejména týo údaje:

(i) souhrnnou položku (dle druhu prací)
(ii) cenu zajednotku
(iii) pľovedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktuľa obsahovat veškeľé náležitosti podle této Smlouvy a podle obęcně závazných pľávních
předpisů' je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění)' V takovém případě začne
běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doruěení opľavené (doplněné) faktury objednateli.

3. Zhotovitel pľohlašuje, źe je p|átcem DPH a đáie źę ĺęní nespolehliqým plátcem ve smyslu $ 106a
zźlkona č,. 23512004 Sb., o dani z pÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pľo úěely této Smlouvy
též jako ,,Zíkon o DPH"). V případě, že bude správcem daně zahéýeno Íizeni o tom, że Zhotovitel je
nespolehliým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez zbyteěného odkladu písemně
oznámit objednateli.

4. Zhotovitel dále prohlašuje,že splňuje veškeľé podmínky uvedené v $ 109 Zákona o DPH, tj.žez jeho
strany nedošlo k poľušení jakékoliv povinnosti stanovené Zźlkonem o DPH, kteľá by mohla vést k ľuěení
objednatele za nezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zákona o DPH. Zhotovitel se zavazuje, źe
pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv povinnosti Zhotovitele, kteľá by mohla vést
k ľučení libovolné osoby za nezaplacenou daň, oznámi tuto skuteěnost písemně objednatęli bez
zbýeěného odkladu.

5. Veškeľé platby uskuteěněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou provedeny
na ričet Zhotovitęle, kteý je registľován spľávcem daně ve smyslu $ 109 Zákona o DPH, coźZhotovite|
potvľzuje. V případě, že sę Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle předchozích odstavců ěi tato
skuteěnost bude hľozit, nebo nebude mít ľegistrován správcem daně úěet, Zhotovitel ýslovně souhlasí,
aby DPH z cęny dle této Smlouvy byla odvedena objednatelem přímo na účet spľávce daně v souladu
s obecně závaznými pľávními předpisy.

3



vI. Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskýne Zhotoviteli věas nezbýnou nutnou spolupľáci, mimo jiné věetně věasného dodání
všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude povinen zúěastnit se
jeđĺźlní, na kteých bude jeho přítomnost nezbýná za předpokladu, że nejpozději 4 pľacovní dny předem
bude objednatelovi doručena pozvánka na takové jednání, ve kteľé bude zdtirazněna nutnost jeho
přítomnosti.

2. objednate| jmenuje odpovědného vedoucího pľacovníka (odpovědné vedoucí pracovníky), aby jednal
jako paľtneľ Zhotovitelę v zá|ęźitostech souvisejících s ľealizací této Smlouvy. objednatel je oprávněn
tohoto odpovědného vedoucího pracovníka (Ęrto odpovědné vedoucí pracovníky) ěas od ěasu změnit,
tato zména je však vůěi Zhotoviteli účinná až. od data, kdy bude Zhotovitel o této změně infoľmován
písemně.

VII. Podmínky pľo pľovádění DíIa

1. Zhotovitel pľohlašuje, že se s vynaložením odboľné péče seznámil s existujícími podklady kprovedení
di|a, a že Ęrtopodklady jsou úplné, jsou v souladu s příslušnými obecně zźxaznými pľármími předpisy a
technickými noľmami, a źe je na zálk|adě těchto podkladů možné Dílo pľovést podle této Smlouvy a také
rcalizovat Projekt' Pokud jde o případné podklady' které budou objednatelem Zhotoviteli předány po
uzavřeni Smlouvy' Zhotovitel pľovede jejich kontrolu dle kľitérií obsažených v první větě tohoto
odstavce, a to bez zbytečného odkladu po doruěení těchto podkladů. V tomto ohleđu se smlulmí stľany
dohodly' že vznikne-li během rea|izace Díla potřeba jiného podklad, než kteý byl předložen
Zhotoviteli, a pokud se tento podklad týká Pľojektu, bude povinností Zhotovitele tento podklad' zajistit,
a objednatęl Zhotoviteli zaplatí veškeré účelně vynaložené a prokźnané nrĺklady spojené s tímto
podkladem.

2' Zhotovitelje povinen provést Dílo vprvotřídní kvalitě, v souladu sę Smlouvou, s veškeými obecně
zźxazĺými právními předpisy, a to zejména ztlkonem č,. l3lI997 Sb. a vyhlášky MDS č,' l04ll997 sb.,
ve znění pozdějších předpisů, obecnými technickými požadavky na ýstavbu' Techniclcými normami
(CSN, EN) a to i doporuěujícími, kteľé byly přrjaty postupem podle ustanovení $ 4 zźtkona č)' 22lI997
Sb., o technicĘch požadavcích na ýľobky, ve znění pozdějších předpisů' a dáIe v souladu s pokyny
objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu s tímto ustanovením se považuje zabezvadné.

3. Zhotovitęl podpisem této Smlouvy potvľzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou a předmětem
Di|a a jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínĘ nezbytné k ľealizaci Díla a
disponuje takoými kapacitami a odboľnými znalostmi, kteľé jsou k provedení předmětu Díla nezbytné'
Zhotovitel pľohlašuje, že se před podpisem Smlouvy podľobně seznámil se všemi dokumenty tvořícími
její přílohy. Kontľolou dokumentace Zhotovitel nezjistiljakékoliv nesrormalosti, kteľé by mu bľánily
provést Dílo úplné, odpovídající kvality, schopné funkce a předání objednateli. Pľohlašuje také, že do
ceny Díla jsou zahrnuý též veškeľé práce,jejichž provedení by měl Zhotovite| v rámci své odborné
způsobilosti předpokládat.

4' Zhotovitel je oprávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze Ę tŕetí
stľany' ať uź jako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu urěitou, jejichž qýěet mu bude
schválen objednatelem (pro úěely této Smlouvy též jako ,,poddodavatelé"); ustanovení bodu (viii)
tohoto ođstavce tím není dotěeno. PodmínĘ využiti poddodavatelů jsou následující:
(i) Zhotovitelje povinen vytvořit a udržovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel mohl v

souladu s touto Smlouvou uskuteěňovat kontrolu poddodavatelů, kteří poskytují plnění, ěinnosti
nebo služby, jeż mají zźsadni ýznam pro řádné a věasné posĘrtování plnění dle této Smlouvy.
Předmětným plněním, činnostmi nebo sluŽbami se rozumí veškeré jednání, které je se zřetelem k
obsahu a úěelu této Smlouvy nezb5rtné pľo zajištění řádného pľovozu abezvadné funkcionality Díla;

(ii)Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně zástupců
nebo zaměstnanců kteľéhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho vlastní jednání
nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje pľokazatelně vynaložit veškerou snahu, kteľou lze od něho
ľozumně očekávat, k zajištění právní ochľany a odškodnění objednatele před jakýmikoliv nároky ze
strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými poddodavatelem;

(iiÐ Zhotovitel je plně odpovědný objednateli za Íádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
jakékoliv námitky, které poddodavatel uplatní vůěi Zhotoviteli;

(iv) Zhotovitel se zavazuje pľokazatelně vynaložit veškerou snahu' kterou lze ođ něho ľozumně
oěekávat, k tomu aby zabezpeěil ve Smlouvách se sými poddodavateli splnění všech povinností
vyplývajících Zhotovite|i ztéto Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsahu jejich poddođávky;
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(v)Zhotovitel se zavazuje smluvně zajistit závazkový právní vztah mezi Zhotovitelem
apoddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna, nemohla ěinnost
poddodavatele považovat za činnost samostatnou ve smyslu ustanovení s Ż9l4 občanského
zźlkoniku;

(vi) Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a věas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na poźádźtni předloží objednateli
důkaz o řádném pľovedení sjednaných úhľad;

(vii) Zhotovitel je povinen podávat objednateli pruběžně a v písemné formě informacę o
porušení' nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejména pozdrźeni
plateb nebo pľodlení při pľovedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdľžení oznttmení, ve kteľém
poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo pľodlení s plněním jeho zźnazků nebo jejich porušení ze
smluv s poddodavatęli, doruěí takové ozntmeni objednateli společně s písemným odůvodněním či
jiným relevantním pľávním anebo skutkovým vyjádřením. objednatel je opľávněn posĘrtnout
opožděné Zhotovitelovo plnění přímo dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitęle a takÍo
vzniklou pohledávku za Zhotovitelem bez dalšího započíst;

(viii) objednatelje oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahľazením poddodavatele ěi
doplněním nového poddodavatele, přičemź nźxrh osoby' kteľou navľhuje nahradit či doplnit'
Zhotovitel předloží objednateli s dostatečným předstihem před jejím využitím pľo plnění této
Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návľhu Zhotovitele uěiněnému dle předchozí
véty bez zbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto stanoviska objednatele
nedošlo k ohrožení řádného a věasného plnění Smlouvy. objednatel je opľávněn souhlas s náwhem
Zhotovitele na nahrazení či doplnění pođdodavatele neudělit pouze v případě, bude-li objednatel
disponovat podklady, ze kteých bude nepochybně zÍejmé, že nový poddodavatel by ohrožoval
naplnění úěelu Smlouvy nebo způsobilost Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas' V případě
písemného souhlasu objednatele s nahrazením ěi doplněním poddodavatele, případně pokud se
objednatel k návrhu Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, že
osoba navrźená Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovitel je opľávněn ji k plnění
Smlouvy využít;

(ix) Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat a prokazatelně vynaložit veškeľou snahu, kteľou lze od
něho rozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele zdržet
se jakékoli komunikacę s objednatelem nebo (2) povinnost mlěenlivosti ve vztahu k objednateli,
anebo (3) zźkaz postoupení pohledávek poddodavatelů za Zhotovitelem objednateli. Zhotovitel
prohlašuje a ujišťuje objednatele, že pokud Zhotovitel angažuje kteréhokoliv poddodavatele nebo
zástupce, Zhotovitel prokazatelně pľovede kontľolu' kterou lze od něj rozumně oěekávat' takového
poddodavatęle nebo zástupce za účelem ověření jeho důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu,
aby bylo vylouěeno neoprávněné nakládáni s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím
a poskýne objednateli na jeho żádost výsledĘ takové kontľoly společně se shrnutím opatření, která
byla přijata s cílem odstranit nebo zmírnit na ľozumnou úľoveň zjištěná rizika. Zhotovitelje povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné informace nutné pľo
objednatele k tomu, aby si ověřil, že původně poskynuté informace zűstźxají nadále úplné a
spľávné, a to po celou dobu tĺváni ztryazku.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doľučit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzw, ľozhodnutí,
usnesení, vyjádření, osvěděení, sdělení, ěi jiného aktu, jejichž předmětem je domnělé nebo skutečné
poľušení pľávních povinností Zhotovitele' anebo jiná skutečnost, o kteľé lze ľozumně předpokládat,
že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností Zhotovitele zalotených touto Smlouvou.

6. Zhotovitel přebíľá v plném ľozsahu odpovědnost za v|astní řízení postupu prací, zabezpeénost a
ochranu zdravi vlastlrích pľacovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho průběhu a za sledování a dodržování předpisů o bezpeěnosti práce a
ochľaně zdraví při pľáci. Vpřípadě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti, upozorní
objednatel Zhotovitele písemně na takovou skuteěnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíěně, resp. kdykoli na potádání,
písemně infoľmovat o realizaci Dila, a případně bude objednatelovi navľhovat nápravná opatření'
pokud exisfují jakékoli vady' chyby nebo nesrormalosti v rámci ľealizace Díla' kteľé zjistit nebo měl
zjistitZhotoviteljednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo vkaždé fázi jeho pľovádění, Zhotovitel je mu ktomu
povinen poskýnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje realizovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou, kÍerou
podal ve ýše specifikovaném Výběľovém řizęni' Zhotovitel se rovněž zavazuje k tomu, že po celou



dobu ľealizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a jiné podmínky
požadované v zadávacich podmínkách k Výběľovému řízení kde podal Nabídku' Na předchozíýzvu
objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokazující splnění podmínek dle předchozivěĘ.
V případě, že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat, postupuje se dle $ 88 odst. zźk. č,.

13412016 Sb., o zadénání veřejných zakźnek obdobně. V případě porušení někteľé z povinností
zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může objednatel požadovat uhľazení smluvní pokuty
ve výši 0,5%o zakażdý případ a zapoěaý den prodlení ěi trvání poľušení povinnosti.

VIII. Předání a převzetí Díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznźtmit objednateli nejpozději 5 pľacovních dnů předem, kdy bude
dokoněené Dílo připraveno k předání'

2. objednatel převezme dokoněené Dílo bez ýbrad nebo s rnýhĺadami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud jebez vad. objednatel je však opľávněn Dílo převzit i
s vadami' kteľé nebľání utivźní Díla funkěně nebo esteticĘ. V takovém případě učiní objednatel
v protokolu o předání Díla ýhĺady a Zhotovitęl je povinen vady, kteľé jsou předmětem výhľady
v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě, źe DíIo bylo objednatelem
převzato bez ýhrad, má se za to, že bylo provedeno dnem podpisu protokolu o předání Díla'
V případě, že bylo Dílo převzato s výhĺađami, má se za to, že bylo pľovedeno dnem podpisu
protokolu o odstranění vad' které jsou předmětem qýhrady v pľotokolu o předání Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smlurmí strany protokol o předání Díla.
4. DsJ bude vyhotovena v počtu 4 vyhotovení + 1 x CD, majetkopľávní elaboľát bude předán v počtu 1

vyhotovení. VýsledĘ provedených podkladoých a pľůzkumných prací budou předány v l
vyhotovení, oľiginály budou předloženy na požádání objednatele a budou uloženy u Zhotovitele.
Další případná vyhotovení budou předána objednateli na základé jeho žádosti.

5. Při přejímacím řízení předá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyźadované
v souvislosti s pľovedenim a užívátním Díla obecně závaznými předpisy, technicĘmi normami a
touto Smlouvou.

IX. Mastnĺcké pľĺĺvo, lĺcence

1. Veškeré zprźwy, pľotokoly' přehledy a ostatní dokumenĘ kteľé pro objednatele vyhotovil podle této
Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou ýluěným vlastnictvím objednatele. Cęna za
Dílo dle této Smlouvy zahľnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů. Dokumenty vypracované
Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho żádost, nicméně nejpozději po
skoněení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat obľazové
nebo jiné matenźiy, které jsou souěástí Díla ěi sjeho pľováděním souvisí. Dáie,Zhotovitel nesmí
poskýovat jakékoli ýsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou jakékoli třetí stľaně bez
předchozího písemného souhlasu obj ednatele.

3. Pokud jakákoli ěást Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského díla
podle zákonaě' 12112000 Sb., autoľský zálkon, ve znění pozdějších předpisů, nebo jakéhokoli dalšího
pľáva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně zěwazné pľávní ripravy, platí následující:

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskytuje objednateli pľávo vykonávat autorská práva k autorským
dílrim a ke všem ostatním pľávům duševního vlastnictví' kteľá budou vytvořena nebo získána podle
této Smlouvy, a uděluje objednateli, nebo se zavazuje objednateli zajistit, licenci k ěasově ani
územně neomezenému výkonu všech majetkových práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23
zákona č,. l2ll2000 Sb., autorského zákona, ve znéní pozdějších předpisů, a také k ýkonu všech
ostatních pľáv duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci vyuźít. Zhotovitel zaručuje,
že není v żádném ohledu nijak omezen v posĘrtování tohoto práva odpovídajícího posĘrtnuté
licenci, které získal nebo získá od jiných autoľů. Aby se předešlo jakýmkoli pochybnostem, bude
autoľské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný qýsledek nebo jedineěné
výsledĘ tvůrčí činnosti autoľa nebo autorů, které budou provedeny podle této Smlouvy nebo
v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze stľany Zhotovitele a kteľé budou vy'jádřeny v objektivně
vnímatelné formě (ako jsou návľĘ stavby, exteľiérové a inteľiérové prvky stavby, zahľadnické
pľáce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci ýhľadní
a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma.

6



ĺĺi) objednatel je oprávněn udělit pľávo, kteľé je součástí licence, třetí osobě (sublicence), a to úplně i
částečně. objednatel je opľávněn upľavovat nebo měnit autoľská díla nebo jejich části, jej ich názlly,
nebo spojovat autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jaĘchkoli omezení. objednatel je
zejména opľávněn upľavovat nebo měnit koncepci pľojektu autorského díla, jeho celkoý charakteľ
a také jeho jednotlivé exteriérové a interiérové prvky, spojovat autoľské dílo nebo jeho jednotlivé
ěásti atd.

ĺv) V ľámci udělené licence je kľomě toho objednatel opľávněn užívat autoľské dílo zejména ve formě
Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizua|izace atd.) nębo za účelem přepľacování, úpľavy
nebo změny Pľojektové dokumentace kvůli ľealizaci a dále za účelem maľketingu a pľopagace
Projektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli souhlas upľavovat nebo měnit autorská díla
nebo jejich části' jejich nźaw, nebo spojovat autoľská díla nebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jaĘchkoli omezęní. Tento souhlas uděluje Zhotovitel na celou dobu tľvání autoľskoprávní ochľany
díla. objednatel je opľávněn k úpravě nebo změně autoľského díla i víckrát za sebou. odměna za
tento souhlas je částí celkové cerly za Dílo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkoých autorských práv.
vi) objednatę| a Zhotovitel se kľomě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjistí, že Zhotovitel není

opľávněn vykonávat majetková práva k autoľským dílům nebo k jalcýmkoli ostatním pľávům
duševního vlastnictví (např. na zák|adě rozhodnutí soudu, smlouvy mezi autory a Zhotovitelem),
zavazuje sę Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a poskytnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby
příslušní autoři objednateli udělili licenci a také aby byla pro konkĺétní případy za podmínek
stanovených v této Smlouvě udělena ostatní práva duševního vlastnictví.

üi) Zhotovitel se zavazuje zavźzat všechny své poddodavatele a právĺi nástupce k udělování a
udržování licence đle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uveđeném rozsahu.

X. Záľuční doba, odpovědnost za vady

I. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo vsouladu s $ 2619 oběanského zákoníku záruku za jakost
Dila a zavanłje se' že po dobu trvétní zźtruění doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté v této
Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technicĘmi noľmami' případně vlastnosti
obvyklé' Zźtruěni doba činí 60 měsíců ode dne předání Díla.

2. Díloje vadné, jestliže při předání nemá a po dobu zźruění doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou, popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále neníJi kompletní a máłi
právní vady nebo není-li pľovedeno podle této Smlouvy'

3. Zhotovitel se zavazuje reklamované vady Díla bezplatně odstľanit' Po řádném oznźtmení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnri dostavit na uľěené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne pľojednání vady. Zhotovitel je povinen oprávněně reklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od pľojednání ľeklamace, případně v termínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, kteľé vznikly použitím podkladů a věcí posĘrtnutých objednatelem
a Zhotovitęl nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo objednatele na
jejich nevhodnost upozornil, ale ten na jejich poużití písemně tľval.

5. V případě pľodlení Zhotovitele s odstľaněním opľávněně a řádně reklamovaných vad, nebo pokud
Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn t5rto odstľanit na své náklady a Zhotovitel
je povinen objednateli uhradit náklady vynaložené na odstranění vad, a to do 15 dnů od jejich
písemného uplatnění.

6. V případě ýskýu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit nebo
uplatnit slevu ve ýši urěené znaleckým posudkem dohodnutého ěiv případě nedohody stran o osobě
znalce kteľéhokoliv soudního zna|ce uľčeného objednatelem.

7. Każđá vada musí bý reklamována jen písemnou formou, dopoľučeným dopisem s přesným popisem
vady a jejího projevu. Jedním dopisem je možné ľeklamovat více vad.

XI. Vyšší moc, pľodlení smluvních stľan

1. Smluvní stľany nejsou v prodlení s plněním zánazkű dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro
okolnosti vyluěuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pro úěely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smlurłrích stľan, které se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této Smlouvy
a ktęré nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné katastrosl.

3. Zavyšší moc Se nepovažuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší mocí.
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4' o vzniku a ukoněení okolností vyšší moci se budou smluvní stľany písemně informovat do pěti dnů
po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní strana, která se odvolává na vyšší moc, je
povinna na poźádání předložit hodnověľný důkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé straně
osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci' Nastanou_li okolnosti vyšší moci' prodlužuje se doba
plnění o dobu' po kÍerou budou okolnosti vyšší moci působit.

5. Zádná smluvní strana není odpově dná za pľodlení se splněním svého ztxazku v případě, Že i dľuhá
smluvní stľana je v pľodlení se splněním svého synallagmatického ztxazku.

XII. Pojištění

I. Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením svých povinností
podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s ľenomovanou
pojišťovnou na pojistné plnění v ľozsahu nejméně 2.000.000,- Kč. Zhotovitel prohlašuje,źe je ke dni
uzavření této Smlouvy pojištěn pľo případ vzniku jakékoliv újmy způsobené objednateli nebo jiným
třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím, že pojištění je sjednáno na pojistné plnění
nejméně ve ýši uvedené v předchozí větě.

2. Pojistná smlouva Zhotovitele je přiložena jako příloha ě' 2 této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje
zajistit, že pojistná smlouva zůstane vtomto ělánku uvedeném ľozsahu platná po celou dobu trvání
této Smlouvy. V případě neplatnosti či nepředvídaného zéniku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel
povinen uzavÍít ve lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, kteľé budou pro objednatele
alespoň stejně ýhodné, jako pojistné podmínĘ a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné
smlouvy. Veškęľé náklady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto ělánku jsou již zahrnuty v
celkové ceně Díla.

XIII. Smluvní sankce

7. Zhotovitel je v případě pľodlení spľoveđením Díla dle této Smlouvy povinen zapIatíÍ objednateli
smluvní pokutu ve výši 1.000,-Kě zakaźdý den pľodlení.

2. Y pÍipadě pľodlení s odstľaněním vad Díla zjištěných v přejímacím Íízeni ve lhůtě sjednané pľo
odstľanění takovýchto vad ěi v zźtruěni době objednatęlem ľeklamovaných vad je Zhotovitel povinen
zaplatit objednateli smluvní pokutu ve vyši l.000,- Kč; zakaždou vadu a den prodleni aź do dne, kdy
budou vady odstľaněny Zhotovitelem nebo třetí osobou.

3. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s ľelevantními obecně
záxaznými pľávními předpisy, technickými noľmami nebo rozhodnutími orgánů státní spľávy či
samospľávy, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve vyši 0,5 yo ze sjednané celkové ceny
Dí|a za každé takové jednotlivé porušení povinnosti.

4. V případě poľušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve ýši 0,5 %o zę sjednané
celkové ceny Díla zakaždé takové jednotlivé poľušení povinnosti.

5. Zaplacením smlurłrí pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno pľávo kterékoliv smluvní strany
na náhradu škody v plné výši, kteľá vznikla v důsledku poľušení povinnosti sankcionované smluvní
pokutou.

6. V případé, Źe i přes upozornění objednatele bude tľvat poľušení povinností Zhotovitele zaloźených v
této Smlouvě, a objednateliza to bude uložęna sankce' zavazuje se Zhotovitel objednateli sankci
uhľadit v plné ýši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce'

XrV. odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a dále v případě:
(i) budeJi rozhodnuto o úpadku Zhotovítele
(ii)prodlení s povinností Zhotovitele dokončit Dílo dle této Smlouvy o více než 30 dní
(iii) nedodržování předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes písemné

upozoľnění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhĺadní lhůtě, poskýnuté mu
objednatelem, takto zjištěné vady kvality a poľušení dohodnuých podmínek neodstraní

(iv) nedodľžování postupu pľovádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatĘ odstľaněny ani
v přiměřené náhradní lhůtě stanovené objednatelem v písemném upozoľnění

(v) Zhotovitel vstoupí do likvidace
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(vi) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní Zhotoviteli plnit
závazky ze Smlouvy.

2. Zhotovitel je opľávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:
(i) budeJi ľozhodnuto o úpadku Zhotovitele
(ii)prodlení objednatele s platbou zaDi|o o více než 60 dnů
(iii) budeJi Zhotovitęl nucen z důvodů na straně objednatele přerušit pľáce na dobu delší neŽ 5 měsíců
(iv) objednatel vstoupí do likvidace
(v)nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní objednateli plnit

závazĘ ze Smlouvy.
3. odstoupení od Smlouvy musí b;it provedeno písemně, jinak je neplatné. ođstoupení od Smlouvy

musí bý doručeno dľuhé straně. Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doručeno třetí den po odeslání (doporuěeně) na adresu sídla stľany, kteréje odstoupení uľčeno.
Za den odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámeni o odstoupení doručeno
dľuhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena pľáva smlu.ĺních stran na úhľadu splatné smlurłrí pokuty a
na náhľadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy je vždy s účinĘ EX NUNC, tedy od okamžiku zániku Smlouvy.
6. Pokud není ýše uvedeno jinak, v případě předěasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazuji vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývající ztéto Smlouvy do 60 dnů od jejího
ukončení, přičemž jako podklad pľo vypoŕáđání slouží orientační ocenění dílěích ěástí Díla dle
NabídĘ. Pokud k vypořádání nedojde, pak lrycházejic z uvedeného principu pľovede ocęnění
objednatel, přiěemž na výsledek bude zapoětena již uhľazené splátĘ ceny Díla' Případný rozdíl tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhľazen anebo vrácen do l0 pracovních dnů od vypořádání ľesp.
o znttmeni Obj ednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na náľoky objednatele na odstľanění případných
vad Díla, na záraku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu' kteľé vznikly před ukoněením nebo i po ukoněení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena pľáva posĘrtnutá
Zhotovitelem k autoľskému dílu do okamžiku předěasného ukoněení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouvy z důvodu poľušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok na
smluvní pokutu ve výši zadľženého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy' Tuto smluvní
pokutu je objednatelopľávněn zapoěíst bez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele. Smluvní
pokutou není dotěen náľok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

XV. Společn á a závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany sjednávají právo objednatele pľovést jednostľanný zttpoč,etvzájemných pohledávek'
a to i v případě pohledávky nejisté nebo neurěité ve smyslu $ 1 987 odst. 2 občanského zákoníku.

2. Nestanovíli dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu či jednotlivá pľáva ěi pohledávky zní
plynoucí Zhotovitel není oprávněn postoupit bez předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato skuteěnost vliv
na ostatní ustanovení této Smlouvy, která zůstávajip|atná nebo účinná. Smluvní stľany se vtomto
případě zavazují nahradit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a ustanovení neplatné
ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně zamýšlenému obsahu a účelu
ustanovení neúěinného nebo neplatného. Do doby nahrazení podle předchozí věý platí odpovídající
úprava obecně zźtvazných právních předpisů.

4. Smluvní stľany ýslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centľální evidenci smluv
Technické spľávy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, kteľá je veřejně
přístupná a kteľá obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy', ěíselné označení této
Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto nęní dotěena povinnost smluvní strany chľánit své obchodní
tajemství ve smyslu $ 504 oběanského zákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v ľegistru smluv dle zákona
č,.340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách úěinnosti někteých smluv, uveřejňování těchto smluv a o
registru smluv (zákon o ľegistru smluv), zajisti objednatel.

6. Změny této Smlouvy mohou bý ľealizovány pouze formou písemných dodatků podepsaných
oprávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pravidel zźtk. ě. 134/2016 Sb., o zadt.ľání
veřejných zakánek' Faktická změna předmětu Díla nemá, bez uzavÍení dodatku, vliv na cenu ani
termín provedení Díla.
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7. Zhotovitel i objednatel qýslovně přebíľá nebezpečízměny okolností.
8. Kaźdá ze smluvních stran potvľzuje, żepÍi sjednávání této Smlouvy postupovala ěestně a

tľansparentně a souěasně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění tétoSmlouvy a veške4ých
ěinnostech s ní souvisejících.Smluvní stľany poftrzuj| žese seznámily se zásadami Cľiminal
compliance programu Technické spľávy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (dále jen ,,CCP"),
zveřejněných na weboých stľánkách objednatele, zejména s Kodęxem CCP a zavazlji se týo
zásady po dobu trváĺi smluvního vztahu dodržovat. Každá ze smluvních stran se zavazuje, Že bude
jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání trestného činučik jeho
spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla bý přičtena odpovědnost podle zák' é.

4l8l20ll Sb', o trestní odpovědnosti pľávnicĘch osob a tízeni pľoti nim nebo nevznikla tľestní
odpovědnost jednajících osob podle zálk. č,.4012009 Sb.' trestní zźtkonik.

9. Práva a povinnosti smlurmích stľan vyplývajicí ztéto Smlouvy se řídíoběansĘm zákoníkem a
ostatními příslušnými pľávnímipředpisy českéhopľávníhořádu' Spoľ smluvních stran v souvislosti
touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem českéľepubliĘ.

lO.Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 qitiscích, z nichž' po dvou vyhotoveních obdľžíkaždá ze
smlurmích stran.

11.Tato Smlouva v plném ľozsahu nahľazuje ujednání stľan ohledně předmětu plnění dle této Smlouvy,
ke kteým došlo před jejím uzavřením.

l2.Tato smlouva nabyvá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stľanami a úěinnosti dnem
jejího zveřejnění v ľegistru smluv.

13.Nedílnou souěástí této Smlouvy jsou následujícípřílohy

Příloha ě. 1 Nabídka Zhotovitele
Příloha ě. 2 Pojistná smlouva Zhotovitele

V Praze dne
I l-

?J|u( lŁ Y Praze dne27.11.2018

za Objednatele. za

Ing. JĺříMayer Jan
ředitel investičního jednatel
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